Instrugbes de funcionamento - de facil compreensao

De forma a facilitarmos o mais possivel a instalacao, a programacao e a utilizagdo do seu aparelho de fax,
dividimos as presentes instru¢cdes em trés capitulos principais:

| INFORMACOES NECESSARIAS

Neste capitulo encontrara todas as informagdes necessarias para instalar e utilizar rapidamente o
seu fax. Aqui sdo descritos, o local exacto, as programacdes importantes, assim como as fun¢fes
bésicas.

Il FUNCOES

Neste capitulo séo descritas as fungfes adicionais, das quais o seu aparelho disp6e. Entre estas
encontram-se varias funcdes de fax bem como possibilidades adicionais.

I ANEXO

Neste anexo encontrara uma lista de erros que possam possivelmente surgir, bem como problemas
e propostas de resolucéo. Além disso, encontrara um indice, um glossario no qual sao explicados
termos técnicos e informacgdes técnicas.

De forma a proteger o seu aparelho de possiveis danos, aconselha-se, em caso de trovoada,
a desligar o aparelho da tenséo de rede e a retirar o telefone da ficha.

Em caso de falha de tensao de rede, ndo funcionara nem o telefone, nem o fax. Ao voltar a
liga-lo, devera introduzir novamente a hora actual.
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INFORMACOES NECESSARIAS



1 Introducéo

Neste capitulo estao contidas informacdes preliminares referentes ao seu telefax, a tecnologia
do telefax em geral, a utilizacdo do manual de instrucdes, aos elementos de comando e a sua
utilizac&o.

1.1 Introducgéo

Queremos agradecer-lhe pelo facto de ter optado por um telefax da nossa gama e felicitamo-lo pela sua
decisé@o. No seu aparelho foi integrada a técnica mais moderna actualmente disponivel e a sua fabricacao foi
submetida aos mais elevados critérios de qualidade. Além disso, também tentdmos manter a utilizagdo do
telefax o mais simples possivel, apesar das inUmeras funcdes das quais dispde.

O seu telefax é a chave para o mundo da telecomunicacéo privada, e tudo de maneira simples e rapida. Ao
mesmo tempo, podem-se utilizar outros aparelhos de telecomunicacdo na mesma linha de telefone.

Fazemos votos que tenha muito prazer com o seu telefax novo!

1.2. Principios basicos

italico  Referéncias, nomes de funcdes e mensagens de texto
negrito IndicacBes importantes

[~ italico  Informacdes adicionais

W negrito e italico Informacdes decisivas, quanto a seguranca e a programagcao certas

MAIUSCULAS  Comunicagdes do visor e designacio das teclas

1.3 Vista geral do aparelho

Certifique-se de que as seguintes pecas estao contidas na embalagem:

Aparelho de telefax

Auscultador com cabo espiral

Cabo do telefone com ficha

Papel térmico

Adaptadores da largura do papel (integrado)
Manual de instrucdes
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Cabo em espiral para o auscultador
Painel de controlo

Saida de documentos

Auscultador

Cabo de rede com ficha de rede
Guia dos documentos

Entrada de documentos

Borda de ruptura de papel

Saida de papel térmico

Painel de controlo

Cobertura de papel interior

Alimentador de papel

Adaptador de largura de papel (pararolos
de papel térmico com 210 m de largura)
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14 Tecla SETA A ESQUERDA: para a movimentac&o da marca de ajuste, para a selec¢éo de opgdes, para o
ajuste do volume e para apagar registos

15 Visor (Retire a pelicula de proteccao antes da colocagcao em servico)

16 Tecla OK: para a confirmacgé&o de entradas

17 Tecla SETA A DIREITA: para a movimentacdo da marca de ajuste, para a selec¢éo de opgdes e para o
ajuste do volume

18 Tecla R: para o funcionamento juntamente com uma central (num terminal austriaco moderno, para mudar
para uma outra chamada)

19 Campo de teclas, para a introducéo de nimeros e nomes

20 Tecla START/COPY: para inicio de transmissao de fax ou para copiar

21 Tecla STOP: interrompe processos

22 Tecla RESOLUTION: para a selec¢do de uma maior resolucdo ao enviar e copiar

23 Tecla FUNCTION: para a chamada de fun¢des

24 Lampada de indicagdo ERROR

25 Tecla REDIAL: para repeticéo do ultimo nimero marcado, ou para introducéo de uma pausa de marcagao
entre dois digitos
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FINE PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT

As setas no visor, indicam a situacdo de funcionamento:

FINE/PHOTO Indica se deve enviar, ou seja, copiar com uma maior resolucéo ou tons de cinza.
Se ndo aparecer qualquer uma das duas setas, entdo o seu aparelho encontra-se
em modo Standard. De forma a modificar a resolug&o, prima a tecla RESOLUTI-

ON.

BUSY E visivel quando esta a telefonar de um outro telefone que se encontra ligado a
mesma linha.

TEL, TEL/FAX, EXT. Trés setas de indicacdo diferentes indicam o modo de funcionamento actual.

Pode escolher o modo de funcionamento desejado, com a funcdo 31 (vide
capitulo 3.4).



2 Instalacao

v Este capitulo explica a devida instalacao do seu aparelho.

2.1 O local de instalagao

O local correcto para o seu novo aparelho de fax é perto da tomada telefénica e da tomada eléctrica. O
aparelho de fax deve estar colocado de forma segura e estavel, sobre uma superficie plana e horizontal. Evite
a exposicao directa dos raios solares, néo o instale perto de aquecedores, ar condicionado, p6, agua e produtos
quimicos.

Dado que a saida do papel se encontra na parte da frente do aparelho, ndo se devem colocar
objectos a frente do telefax. Para evitar um congestionamento do papel, a superficie na
area da saida do papel deve ser lisa. Ndo se recomendam superficies gomadas ou de
borracha.

aparelho e o alimentador de ligacdo a rede ndo podem ficar tapados ou obstruidos. Instale

W Durante o funcionamento, o aparelho aquece. Para evitar uma acumulacdo do calor, o
o aparelho de modo a que fique garantida a livre circulacdo do ar.




2.2 Ligacao

Ligacdo a linha telefénica

Vire o aparelho ao contrario, de forma a que o fundo se encontre virado para
cima.

Ligue o cabo telefénico ao aparelho de fax, introduzindo-o na tomada
identificada com LINE, que se encontra no fundo do aparelho.

Introduza o cabo na ranhura prevista para o efeito, que se encontra no fundo
do aparelho.

Ligar o auscultador

Tire o auscultador do telefone, juntamente com o fio, da embalagem.

% Introduza a extremidade do cabo em espiral, na tomada identificada com um
S auscultador localizada na parte inferior do aparelho.

Ligagdo a tenséo da rede

Introduza a ficha da rede na tomada da rede. O seu aparelho de fax efectuara um teste interno.

Depois, o aparelho pede-lhe a introducéo da data e da hora . HORA: G@E: 66

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

[@ Caso ainda néo tenha sido colocado papel térmico no aparelho,
aldmpada de ERROR pisca e no visor aparece: FAELTH FEFEL
Introduza um rolo de papel térmico (vide 2.6). v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Caso ainda ndo tenham sido introduzidas a hora e a data,
40 segundos depois ou apos ter premida a tecla STOP, ‘ MARCA- IMSERE DOC
aparece no visor: v

8

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Introduza a hora . .
(p.-ex. O @ ® (@ para 12:30). ‘ HORR: 12230 v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

DO
ERLE
PLLE

—10-



Premir a tecla OK. AHO: 26
A4
FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
01616
6le)0 -
OO Introduza o ano. AM: 27 .
@ @ @ FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
Premir a tecla OK. ME=Z: &1 v
FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
01616
@ @ @ PN HEL‘. = E1=
1010) Introduza o més. = ] .
@ @ @ FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
Premir a tecla OK. LIA: Bl Y
FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
O]6]6)
0]6]6] ; DIA: 15
i 010) Introduza o dia. pu .
@ @ @ FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
Premir a tecla OK. 15-MAI-37 123 3E1v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

@ Pode corrigir os dados a qualquer altura (vide 2.7.6).

3>  Pode alterar o idioma do visor com a fungéo 15.

Em caso de falha de tenséo de rede, ndo funcionara nem o telefone, nem o fax. Ao voltar a
liga-lo, devera introduzir novamente a hora actual.

W Mantenha a ficha de ligagdo a rede livre e facilmente acessivel, pois esta serve para desligar
arede.

Marcacéo de tons ou de impulsos

Existem dois processos diferentes de marcacéo. As linhas telefénicas mais antigas trabalham, na sua maioria,
com a marcacao de impulsos, as mais modernas - ja digitalizadas - com a marcagéo de tons. Podera alterar o
modo de marcacao do seu aparelho de fax. Caso ndo saiba como funciona a sua linha, entre em contacto com
a companhia dos telefones responsavel.

O seu aparelho deveria ser programado a partir da fabrica, de forma a poder ser imediatamente colocado em
funcionamento.

@]0]6) I
®® ® Seleccione a funcao 14, premindo a tecla de funcao e introduzindo ‘ 14 Mabo HF'E-':'F":'F"V:'

FUNCT,ON%% em seguida o nimero 14.

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

v

Carregue na tecla OK. ‘ MARCACAD: IMP.

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

—-11-—



A
(=)/(») Escolha com atecla SETA ESQUERDA ou SETA DIREITA. MARCAGADS TOM.
FINE  PHOTO BUSY TEL  TELFAX  EXT.
Carregue na tecla OK. FARE:? HH':'v
FINE  PHOTO BUSY TEL  TELIFAX  EXT.
Prima novamente a tecla O.K., se estiver a ligar o seu aparelho
directamente a linha principal (para funcionamento numa central, 1 IMICIALIZAR

vide 2.5). FINE PHOTO BUSY  TEL TELFAX EXT.

3>  De forma a poder utilizar varios servigos telefonicos, € necessario enviar sinais de marcagéo de
tons. Caso a sua linha telefonica exija, no entanto, a programac&o para marcagdo de impulsos,
podera, assim, premir as teclas @O ou ®. Todos os digitos seguintes serdo transmitidos em
processo de marcagdo de tons. Assim que pousar o auscultador, o seu aparelho de fax é
novamente fica regulado para marcacéo de impulsos.

2.3 Ligagdo de outros aparelhos de telecomunicagcbes

Numa Unica linha telefénica podera, para além do aparelho de fax, utilizar outros aparelhos, tais como, outros
telefones, atendedor de chamadas ou modems. O seu aparelho esta programado de forma padrdao de modo a
possibilitar a utilizag&o de outros equipamentos. (vide 3.4 recepcao de fax - diferentes tipos de recepcao).

Caso tenha um atendedor ligado ao telefone, certifique-se de que este se encontre programado
com menos numero de toques do que o aparelho de fax.

Na mesma tomada telefénica

Caso queira utilizar equipamentos adicionais
especiais, juntamente com o aparelho de fax,

contacte o respectivo vendedor.

—12—



Em tomadas telefénicas em locais separados

Podera ligar outros aparelhos a tomadas separadas localmente
(por exemplo numa outra divisdo). Certifique-se de que o
aparelho de fax se encontra sempre ligado em primeiro lugar

a linha telefénica de chegada.

2.4 Ligacdo a um sistema telefonico privado
(uma linha telefonica)

Ligue em primeiro lugar o seu aparelho de fax a linha telefénica e, o sistema
telefonico privado (STP) em segundo lugar.

%%% De forma a possibilitar o funcionamento do seu aparelho de fax - R
O D@ @ Numa instalacdo telefénica privada, comute para o modo EXT., 15-MAI-37 1z: “-'Ev
FUNCTON § @ (@ utilizando a fungdo 31. A respectiva seta acender-se-a no Visor. - roo oy e o

3>  Dado que néo existe regulamentacéo vinculativa ou normas para sistemas de central telefonica
para fins domésticos, ndo podemos dar indicagbes gerais especificas para a sua utilizagc&o. Siga
as instrucbes dadas nos respectivos manuais de instrugcées.

2.5 Ligacdo a uma instalagdo central
(vérias linhas telefénicas)

PTT
P
PTT A Ligue o seu aparelho de fax a uma extenséo da sua instalacdo central (PABX).
De forma a possibilitar o funcionamento junto a uma central, deverdo ser
B . . -
X seleccionadas as regulagfes exactas na fungéo 14.
PTT -

—13—



0]0]6)

®® ® Escolha a fungéo 14, premindo a tecla de fung&o e em seguida
FUNCT|ON®@ o nUmero 14.
([O]6)]

@/

Carregue na tecla OK.

Carregue natecla OK.

Com atecla SETA ESQUERDA ou SETA DIREITA, pode activar o
funcionamento PABX.

Carregue na tecla OK.

%@® Prima a tecla necesséria para alcancar a linha tronco (niUmero de
Q identificacdo de ligacdo). Trata-se datecla, RECALL/R ou de outra
O® @ tecla numérica.

RECALL/R

Carregue na tecla OK.

Carregue na tecla OK. O seu telefax verifica se é possivel obter
linha para a chamada.

... Se conseguir, aparece brevemente a mensagem:

... Se ndo conseguir, aparece brevemente a mensagem:

E-lhe solicitada mais uma vez uma introdug&o. Para alcancar a
linha tronco, altere ou 0 modo de marcacao, ou o nimero de
identificacao.

2.6 Colocar ou substituir o papel térmico

Introducado do papel térmico

Antes de poder receber ou copiar documentos, é preciso colocar papel no telefax.
Para esse fim, tera de ligar o seu aparelho a tenséo da rede.

Se o papel estiver gasto ou se ndo estiver colocado um rolo de papel,

0 mostrador visualiza a seguinte mensagem:
Podera retirar o resto do rolo de papel antigo e, colocar um novo.

—14 —

14 MO0 MARCACAD
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

MARCACAD: TOR.
v
FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.
FRE=? HAC
v
FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.
FRE=? =IM
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

LIMHA TEOHCO: IEIv

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

LIMHA TEOHCO: R

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

LERIFICAR? SIM

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

LERIFICAMNDO ...

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

LERIFICAR Ok

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

LEREIFICAR MAD Ok
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

MARCACAD: TOR.

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

FALTA FAFEL

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.




Abra o painel de controlo, levantando-o com ambas as maos pelas pegas laterais.

Em seguida abra a cobertura de papel interior, puxando o entalhe para cima,
pelo canto superior.

O receptor de papel esta adaptado para albergar um rolo de papel de 210 mm
de largura. Se utilizar rolos de papel com uma largura de 216 mm, tire o adaptador.

Desembale o novo rolo de papel térmico. Corte a quantidade de papel que for
necessaria até que tenham desaparecido totalmente todos os restos do
autocolante. Corte o papel em linha recta e corte os cantos obliquamente, tal
como demonstrado no desenho. Isto facilita a introduc¢éo do papel. Segure no
rolo de papel de forma a que se desenrole para longe de si quando o puxa
para cima.

Coloque o rolo, de acordo com o desenho aqui ao lado, dentro do cacifo do
papel. Puxe o principio do papel aproximadamente 15 cm para fora do telefax.

Introduza o inicio do papel na ranhura de entrada do papel até este aparecer na
parte da frente do aparelho.

Caso ndo se consiga ver nada, nem na copia, nem no fax, tal significa que ou o documento, ou o
rolo do papel térmico se encontram colocados de forma errada.

&
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Ajuda na introducao do papel térmico:

Caso tenha problemas na introducao do papel (por exemplo, caso ja ndo se encontre muito papel no rolo e este
se enrolar demasiado):

WRT Prima a tecla START. O cilindro de borracha que se encontra no
interior, comeca a rodar. Introduza o papel como habitualmente.

O O cilindro a rodar, ajuda-o a introduzir o papel. O cilindro roda
aproximadamente durante 30 segundos parando depois
automaticamente.

Feche a cobertura de papel interior e o painel de controlo.

O Prima a tecla STOP. O papel térmico € entédo prensado contra o
STOP - . . .
cilindro de transporte situado no interior do aparelho, podendo,
assim, ser transportado. O aparelho encontra-se agora pronto a
funcionar.

Em seguida, separe o papel térmico que sobressai, comecando num lado e
puxando o papel para cima contra a borda de ruptura do papel.

@ Caso néo carregue em STOP, o aparelho iniciara automaticamente uma ac¢do aquando da
primeira copia, envio ou recepgdo de fax, de modo que o papel térmico possa ser correctamente
transportado.

ﬂ@ No final de uma recepgéo de fax, aguarde pelo menos 5 segundos antes de o cortar, de forma a
certificar-se de que o envio esta completo.

Remocé&o do papel de fax durante o uso

Se quiser remover o papel térmico, porque deseja, por exemplo, introduzir um novo rolo ou por ter surgiu um
encravamento de papel, tome em conta as seguintes indicacdes:

O sTop Prima a tecla STOP durante 3 segundos. Ouve-se o toque do
sinal de confirmagéo. O papel térmico ficara entdo livre, podendo
ser facilmente removido. Para colocar o papel térmico, solicita-se

gue continue da mesma forma acima descrita.

W Caso néo siga estas instrugoes, podera danificar o seu aparelho de fax!

— 16—



2.7 Regulagbes importantes

[@: Se por acaso, tenha premido uma tecla errada, prima a tecla STOP, tantas vezes quantas
necessarias para voltar a posicao de partida.

[@: Caso queira memorizar as regulacées originais do seu aparelho, aconselhamo-lo a imprimir uma
lista de fungbes, antes de alterar as regulacbes do aparelho.

2.7.1 Fung0es disponiveis

Imprimir uma lista de func¢des

De forma a tornar a utilizagao das fungbes o mais simples possivel, estas encontram-se agrupadas de uma forma
l6gica.

‘ MO FUMCAO:

A4

O Prem“’ duas Vezes a tecla FUNCTION FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
FUNCTION ‘ LISTH FUMCAD

\4

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Premir a tecla OK para obter uma lista de funcdes.

LISTR FUNEAL

I INICALTZAR 2 COMUNICAGAD 3 COMUTADOR FAX 4 OUTROS

11 ACERT. DAT~HOR 21 LEMTOC4288) I1 Wopo 41 OFER. REMOTH
12 SEU HUM. TEL. 22 RECEFT. IMNTER 32 COMTAG. CAMP
13 SEU HOME I3 TEL. EXT.

14 MARCAGAO

15 DEF. LIMGURA
le CRAEBEG. PAG.
17 cobIGo

FROGRANAGAD ACTURL 13-MAI-37 967

SEU HOME:

SEU HUM. TEL.:

MARCACAD IMP.

FAREX: MAD

COMTAG. CAMP: TELSFAX ExT.
4 3

ROM UERSTIOHM: Ui.81 BAR PT
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Segue-se uma lista de todas as fun¢8es, com uma breve descri¢cdo. A programacao da respectiva fungéo, vem
explicada na pagina indicada.

1 Inicializar

11 Acerto da data e hora

12 O seu numero de telefone
13 O seu nome

14 Dial mode

15 Definir lingua

Introducdo do data e hora...............
Introducgédo do seu nimero de telefone
Introducdo do seu nome .................
Regulacéo para operar com PABX
Seleccionar o idioma para as mensagens Nno Visor ................. 18

16 Cabecalho da pagina Activar ou suprimir cabecalho ...........ccceeviiii 34
17 Cédigo Bloqueia o telefax para usuarios ndo autorizados................... 36
2 Comunicacéo
21 Lento (4800) Transmissé@o a metade da velocidade ............cccooocviiieiieennnnnns 35
22 Recepcéo Inter Chamar um documento de outro telefax ...........cccoeveviiiennneenn. 33
3 Comutador fax
31 Modo Programagéo do tipo de funcionamento.............ccoccuveveeernnne 26
32 Contagem de toques Regulacéo da quantidade de toques de chamada................... 28
33 Telefone externo Regular mais aparelhos ... 29
4 QOutros
41 Operacao remota Diagnostico a distancia do servico de assisténcia .................. 38
2.7.2 Idioma do visor e dos relatérios
Podera seleccionar o idioma no qual deverao ser transmitidas as mensagens e 0s relatorios impressos.
Existem trés linguas a escolha.
O Premir a tecla FUNCTION. HO FUHCAOS
FUNCTION v
FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
OB
OO Introduza o numero de funcao 15 15 DEF. LIMGUA
@l6lo) 6a0 %> v
@@@ FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.

ONO,

Premir a tecla OK.

Seleccione com a tecla SETA ESQUERDA o SETA DIREITA.

Termine com OK.

18—

LIMG. = PORTUGUES
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

LAMGUAGE: EMGLISH
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

1 SET UP

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.



2.7.3 Introdugédo de horas e data

O

FUNCTION

BOED
OOBOE
@ @ Stefels

O

STOP

Premir atecla FUNCTION.

Introduza o nimero de fungéo 11.

Carregue natecla OK e proceda as introdugdes (ver capitulo 2.2).

Quando terminar, carregue na tecla OK.

Prima a tecla STOP para voltar imediatamente ao operacional.

Se ndo fizer nada, o aparelho volta automaticamente ao modo
operacional apés um determinado tempo.

2.7.4 Como memorizar o seu numero

MO FUHGAO:

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

11 HORA-DHTH

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

HOREA: BE: 66

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

1 IMICIALIZAR

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘IE—HHI—B? 12130

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

No caso dos nimeros de fax pode introduzir com a tecla () o simbolo habitualmente utilizado na comunicacgéo
telefénica internacional + e incluir um espaco com a tecla (J Poderé apenas utilizar 20 espacos para 0s seus

nlimeros.

)

FUNCTION

0]6]6)]
01610
@]6]0]
QO

0]6]6)]
01610
@]6]0)]
QO

Premir a tecla FUNCTION.

Introduza o nimero de fungéo 12.

Premir a tecla OK.

Memorize o seu nimero de telefone ou de telefax.

Premir p. ex. as teclas: ()OO OOOO®®).

Premir a tecla OK; agora o seu numero estd memorizado.

—19—

v

‘HD FUMCAD:

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘12 SELl MUM. TEL.
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘ - v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘+43 1 12345_

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘1 IHICIAL IZAR

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.



2.7.5 Como programar o seu nome

Ao introduzir o seu nome (no maximo 32 caracteres), as teclas numeéricas escrevem letras. Cada tecla esta
ocupada com varios caracteres. A ocupacao das teclas encontra-se referida na tabela em baixo. Cada vez que
carregar numa tecla, é chamado o caracter seguinte da tabela. Depois do Ultimo caracter a fila comeca
novamente.

© ® @ @ ® ® ® @ ©®
{Space} 1 A D G J M P T W
) B E H K N Q U X
- C F I L o] R vV Y
0 2 3 4 5 6 S 8 z
+ a d g ] m 7 t 9
? b e h k n p u w
/ c f [ I 0 q v X
: A N r U y
* A 0 s U z
% £ fi
! C 0
( a
) a
[ &
] ¢
O]0]6)]
%% Com a tecla (©) podem-se introduzir espagos.
OO
FLQON Premir a tecla FUNCTION. HO FLMHGAD: .
FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
O]0]6)]
0]6]6)]
@@ Introduzaondmero de fungéo 13. 13 SEL HOME .
@@® FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
Premir a tecla OK. - v
@@@ FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
%% Premir p. ex. a tecla (2). O cursor permanece no mesmo lugar. =
][0]6) M
FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
0]0]6)
0]6]6) Premir novamente a tecla (2). A tecla escreve agora a segunda E
QOO letra com a qual ela esta assinalada. B v
Gj@@ FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
elele)
(O]6]0) Premir agora a tecla (#) key. O cursor salta uma casa para a
%% direita. Também podera fazer a mesma coisa com a tecla SETA | B_
IREITA. M
D FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
ele]e)
0]6]6) Sxi EE
otolo Escreva agora a proxima letra, p. ex. com a tecla ®. =] Y
@@@ FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
Cor,n a tecla OK tgrmina a introducéo dos dados. O seu nome 1 IMICIAL IZAR
estd agora memorizado. v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.
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2.7.6 Corrigir dados introduzidos

Se tiver introduzido uma letra errada, ou um algarismo errado, existe a possibilidade de corrigir a introducéo
tanto durante a prépria introducéo, como posteriormente. Se quiser efectuar a correccao mais tarde, tera de
activar novamente a fungéo que permite a introdugédo do niimero de telefone e do nome.

®

©)

0]6]6)]

@]6]0)]
0]6)

Desloque a marca de introducéo com a tecla SETA A DIREITA
para o lado direito do simbolo que pretende corrigir.

Quando a marca de introdugéo chegar ao final do visor, aparecera
novamente no inicio.

Prima a tecla SETA A ESQUERDA. O simbolo & esquerda da
marca de introducdo sera apagado.

Introduza o caractere correcto. Aqui, deve carregar uma vez na
tecla (4). O caractere é inserido na posicdo da marca de
introdugdo. Os simbolos que se encontram a direita da marca de
introducéo serdo deslocados uma posicéo para a direita.

Para confirmar, carregue natecla OK.

2.7.7 Tipo de funcionamento

‘EEHHEH

FINE

PHOTO  BUSY

TEL TELFAX  EXT.

‘ EBEREFR

FINE

PHOTO  BUSY

TEL TELFAX  EXT.

‘EEHEEH

FINE

PHOTO  BUSY

TEL TELFAX  EXT.

O seu aparelho encontra-se programado de forma padréo, de modo a possibilitar a utilizacdo com ou sem
equipamento, sem ter de efectuar regulacées especiais.

No entanto, se desejar receber faxes, sem que o aparelho toque, devera alterar para a funcdo TEL/FAX. No
entanto, neste modo de funcionamento néo é possivel utilizar quaisquer outros aparelhos.

Para mais informac0es relativas aos diferentes tipos de funcionamento ver capitulo 3.4.
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3 As fungbes basicas

Neste capitulo conhecera todas as fungBes mais importantes para a utilizagdo basica do seu
telefax.

3.1 Como fazer uma chamada

0]0]6)
OO
OO®
B[0]6)]

S
b

Disque o nimero desejado.

Se tiver introduzido um algarismo errado, pode anula-la com a

tecla SETA ESQUERDA.

Retire o auscultador. O seu telefax marca...

12345

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

1234

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

MARCAMCO. . .

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Se depois do processo de marcacgdo ainda continuar a ouvir o sinal de desimpedido em vez
do sinal de chamada, seleccione com a fung&o 14 o outro modo de marcag&o.

3.2 Repeticdo de chamada

Premindo uma tecla pode marcar novamente o Ultimo nimero marcado.

/ Levante o auscultador do suporte.

O

REDIAL/%

Premir a tecla REDIAL.

A Ultima marcacao efectuada é automaticamente repetida.

MARCAE HUMERD

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

12345

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

v

MARCAMCO. . .

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

[@ Um numero so pode ser utilizado para a remarcardo depois de ter sido uma vez marcado. Os
numeros que introduz e apaga com o auscultador pousado antes de serem marcados, ndo poderao
ser marcados automaticamente com a tecla REDIAL. Esta situagédo é igualmente valida para
numeros que introduz apds premir a tecla REDIAL para a transferéncia para uma extensao.
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3.3 Enviar um telefax

Originais correctos
Dado que originais impecaveis sédo a condigdo fundamental para um funcionamento perfeito, respeite sempre
as directrizes seguintes:

Medidas minimas: Medidas méximas:
Largura: 148 mm Largura: 217 mm
Comprimento: 105 mm Comprimento: 600 mm
Espessura: 0.05 mm Espessura: 0.15 mm
(60g papel) (1209 papel)

Escreva bem e de forma legivel. Para escrever, use tinta escura (preto/azul escuro e ndo amarelo/cor de
laranja/verde claro). Dé a preferéncia a documentos escritos a maquina.

[@ Documentos que sdo mais curtos do que os indicados, podem ficar encravados no aparelho.

Os pontos seguidamente referidos sdo as razbes mais frequentes para falhas no
funcionamento do fax. Nunca envie ou copie folhas:

com grampos ou agrafos! Retire os grampos antes da transmissao.
que estejam amarrotadas ou rasgadas.
gue estejam molhadas ou cobertas com liquido correctivo; que estejam sujas ou que tenham

uma superficie revestida e lisa.

que tenham sido coladas com fita adesiva ou com cola, que sejam demasiado finas ou
demasiado espessas ou paginas com etiquetas de aderéncia (p.ex. post-it®).

gue sejam escritas com lapis macio, tinta, giz ou carvao de desenho.

"
[]
7/

Introduzir documentos

Pegue na primeira pagina do documento e coloque a face para cima |, tal
como descrito no desenho. Empurre o documento ao longo da guia dos
documentos, do lado esquerdo da ranhura de entrada no aparelho de fax, até
sentir uma resisténcia.

Aguarde um momento, o documento é agora recebido pelo mecanismo de
transporte e ligeiramente puxado. Nao o empurre mais para dentro, visto que
depois nao passara a parte superior do documento ao envia-lo ou ao copia-lo.

[@ Deixe a margem superior do documento por preencher (aprox. 4mm), visto que esta n&o sera lida
e, por isso, também néo podera ser enviada.
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Enviar

RESOLUTION

START
COPY

O

Disque o nimero desejado.

Coloque a primeira pagina do documento com a face para cima.
Meta o original no alimentador de documentos.

Podera seleccionar uma maior resolucdo, premindo a tecla
RESOLUTION. A respectiva seta no visor acender-se-a.

Premir a tecla START.

O seu aparelho tentara estabelecer uma ligacéo.

12345

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

12345
v

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

MARCAMCO. . .
v

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

LIGAMDO ...
v

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

Caso a linha do seu destinatario se encontre ocupada, ou ndo consiga estabelecer ligacédo, é

automaticamente efectuada uma repeticdo de chamada. Se apds a terceira tentativa ainda nédo se
conseguir estabelecer a ligagcéo, o processo é interrompido.

Agora € iniciada a transmissao. O telefax do seu interlocutor envia-
Ihe agora o seu indicativo que aparece no visor do seu telefax.

+43% 1 12345

v v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

Neste momento podera verificar mais uma vez se foi estabelecida ligagdo para com o destinatario

certo. Caso seja necessario, pode terminar a transmissdo premindo a tecla STOP.

START
COPY

O

Se o aparelho de fax que esté a contactar nao tiver memorizada
gualquer mensagem de identificacéo aparecera no visor:

Ap6s alguns segundos aparece no mostrador alternadamente:

Se quiser enviar mais uma folha, carregue agora na tecla START
enquanto a primeira folha ainda estiver a passar. Assim que a
primeira folha tiver passado, ainda tem 5 segundos para meter a
folha seguinte. Antes de cada folha subsequente que pretenda
enviar, tera de carregar na tecla START enquanto a folha actual
ainda estiver a passar pelo telefax. Depois da Ultima folha aparecera
no mostrador a quantidade de folhas enviadas.

ERHUTIAMEO ...

v v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

FRAGIMA SEGUIMTE
v v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

FEIMA IMICIO
v

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

B2 PAG.EMUTADAS
v

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Depois da transmissdo, o fax imprime um relatorio de transmissées e, a seguir, volta para o
estado de pausa (vide exemplo abaixo).

ISy
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Se surgir um erro de transmiss&o, sera impresso um relatorio de erro (vide exemplo abaixo).



Exemplos de relatérios de envio e de erro:

RELATORIODE TRANSHISSAD 15-MRAI-97 9167

DE CPROFPRIETARIOR: +431 6@181 12345
FARA: +431 c@181 54321
FAGIMACS ) : 1

DURAGAD: a4z

RESOLUGAD: STAMDARD
RESULTADO: Ok

RELATORIO DE ERRDS 13-MRI-37 9:09

DE CPROFPRIETARIO:
FARA:

FAGIHA (S3:

DURAGAD:

RESOLUGRAO

ERRED HACSY PAGIHACS ) :

Introduza o proximo documento apenas quando o relatdrio ja tiver sido completamente impresso.
Este sera emitido também de qualquer forma durante a impressao.

Ao premir a tecla START, ocorrera uma entrada de papel térmico, enquanto a tecla se mantiver
premida.

Ao imprimir um relatdrio de erro, a lampada de ERROR acende. Prima STOP.

B & 8§ &

Caso néo consiga ver nada na sua copia ou no seu fax, tal significa que ou o documento ou o rolo
do papel foram colocados de forma errada.
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3.4 Recepcgdo de fax - diferentes tipos de funcionamento

N&o outros aparelhos ligado:

Tipo de Recepcao Outros aparelhos Consultar em:
funcionamento |manual de fax possiveis
TEL manual sim 3.4.2 recepgdo manual
TEL/FAX automatica, né&o 3.4.3 recepgdo automatica sem toque,
sem toque nao sdo possiveis outros aparelhos
EXT. automatica sim 3.4.3 recepgado automatica, séo possiveis
outros aparelhos

Estas opc¢Oes sdo explicadas nas paginas seguintes, de uma forma mais clara.

3.4.1 Mudanca do tipo de funcionamento

0]0]6)

OO® . ~
OO Seleccione a funcéo 31.

FUNCTION @@@

ONO,

Premir a tecla OK.

Seleccione o tipo de funcionamento desejado, com a tecla SETA
A ESQUERDA ou SETA A DIREITA.

Confirme a sua selec¢cdo com O.K. Uma seta no visor indica o
tipo de funcionamento actual.

3.4.2 Recepcao manual

elole) , _
@B ® Comute para o tipo de funcionamento TEL com a fung&o 31.

FUNCTION%% A respectiva seta no visor, acende.

O seu fax funciona como um telefone normal.

@/ Levante o auscultador.
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31 MODO
v
FINE PHOTO BUSY TEL  TELFAX  EXT.
MOC0: ExT.
v
FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
MOC0: TEL-FRAX
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

I COMUTARDORE FAR:=
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.

15-MAI-97 12:38

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

CHAMACA EMTREADA
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

CHAMADH TELEF.
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.




STRT Quando estiver a chegar uma comunicagdo por fax, ouve no

auscultador um som tipo apito ou siléncio. Agora carregue L TSAMD0
O simplesmente na tecla START/COPY e pouse 0 auscultador. O v
aparelho de fax do seu destinatario envia a mensagem que aparece  FNe PoTo BUSY  TEL TELFAX EXT
Pt Ly,

no visor do seu aparelho. ‘ +47T 1 19745 ’

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELIFAX  EXT.

Se o aparelho de fax que esta a contactar, ndo tiver memorizado (" LeErEREMDO
qualguer mensagem, aparecera no visor: ' v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELIFAX  EXT.

| O seu aparelho de fax imprime entéo a informacao de fax. Apés o
final da transmisséo, ouvird um sinal de confirmagéo.

Ap6s a transmissao, separe o papel térmico que sobressai,
) cortando (comecando por um dos lados) o papel do canto de corte
do papel.

Se levantar atempadamente o auscultador num outro telefone e
verificar que se trata de uma chamada para o fax, podera iniciar o
seu aparelho de fax, premindo a tecla (O e (5). Este cédigo
designado por DTMF podera ser alterado (fungéo 33).

@ Mas isto so funciona se o seu outro telefone funcionar com o sistema de marcacdo pér multi
frequéncia. Em muitos aparelhos pode-se pré-definir um cédigo (O ou () para transmitir sinais
pelo sistema de marcac@o pér frequéncia. Para mais pormenores, consulte as respectivas
instrugbes de servico.

3.4.3 Recepcdo automatica

Sem sons, néo sao possiveis outros aparelhos

@ Se o seu fax-partner tiver um aparelho mais antigo, que ainda nédo transmite os sinais de
reconhecimento actuais, o seu fax também toca no caso de uma chamada via fax. Dé inicio a
recepgéo de fax, premindo a tecla START.

@ Quando o seu aparelho estiver programado para recepgdo automatica, os faxes serdo sempre
enviados para linha. Portanto, quem estiver a telefonar tem imediatamente de pagar impulsos,
mesmo que vocé ndo tenha levantado o auscultador. De forma a evitar esta situagdo, podera
mudar para o modo TEL.

OO

@ (® Mude para o tipo de funcionamento TEL/FAX, com a fungdo 31. A 15-MAI-27V 12836
cnenoy @@ @ respectiva seta acender-se-a no visor. M

[O]6)

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELIFAX  EXT.
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] O seu fax reconhece transmissdes de fax e recebe-as
automaticamente. Por esta raz@o, ndo ouve a campainha.

Se se tratar de uma chamada, continuara a ouvir os sinais de
toque. Se levantar o auscultador nesse momento, podera falar
como habitualmente. Caso nédo levante o auscultador, a pessoa
que estiver a telefonar ficara ligada ao fax, apés o ndmero de
sinais de chamada por si programado e tera, entéo, a possibilidade
de Ihe enviar uma mensagem de fax.

Programacéo do nimero de toques até o seu aparelho mudar para recepgao:

@)

Carregue na tecla FUNCTION.
FUNCTION

OOG
0]6]6]
QOO
([O]0]

ONO,

Introduza o numero de funcao 32.

Carregue na tecla OK.

Com a tecla SETA ESQUERDA ou SETA DIREITA, podera
seleccionar o nimero de sinais de chamada, apds os quais o seu
aparelho de fax devera mudar para recepcao de fax.

Carregue na tecla OK.

Recepcao automatica, outros aparelhos possiveis

@O @O Se quiser utilizar outros aparelhos, como por exemplo, telefones
O ®® adicionais, um atendedor de chamadas ou um modem, que se
FUNCTION%% encontrem ligados ao seu aparelho de fax, mude para o modo
EXT utilizando a funcéo 31. A respectiva seta iluminar-se-a no

visor.

Ao receber uma chamada, tocam, tanto o seu aparelho de fax,
como todos os outros telefones. Pode seleccionar o nimero de
toques. Levante o auscultador do seu aparelho de fax, ou de qual-
quer outro telefone, antes de ter tocado o numero de vezes
programado, para poder receber a chamada da forma habitual.

Se atender no seu telefax e reconhecer que se trata de uma
chamada de fax (som silibante ou siléncio), carregue na tecla
START/COPY. A transmissao de fax é recebida.
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MO FLUMGAD:

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.

S COMTAG. CAMF
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.

TEL-FR=: @4

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.

TEL-FR=: @2

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.

S COMUTADOR FAR=
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TEL/FAX  EXT.

15-MAI-97 12:38
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.




Se atender noutro telefone e reconhecer que se trata de uma
chamada de fax, pode activar o seu telefax premindo as teclas
e ®. Este codigo designado por DTMF poderé ser alterado
(func@o 33, vide em baixo).

[@ Mas isto so funciona se o seu outro telefone funcionar com o sistema de marcagdo pér multi

frequéncia. Em muitos aparelhos pode-se pré-definir um cédigo (J ou () para transmitir sinais

pelo sistema de marcac@o pér frequéncia. Para mais pormenores, consulte as respectivas
instrucées de servico.

Caso tenha um atendedor de chamadas conectado e néo levantar
o0 auscultador, quem esté a tentar telefonar-lhe podera deixar uma
mensagem.

Depois de ter decorrido o nimero de sinais de chamada

) programado, a recepgdo de fax € automaticamente ligada. Um

emissor que ndo tenha deixado qualquer mensagem no atendedor
de chamadas sera conectado com o aparelho de fax.

Programacao para outros equipamentos:

O

FUNCTION

0]6]6)]
01610
@]6]0]
QO

@/®

0]6]6)]
01610
@]6]0]
QO

Carregue na tecla FUNCTION.

Introduza o nimero de funcao 33.

Carregue na tecla OK.

Com atecla de SETA A ESQUERDA ou SETA A DIREITA podera
seleccionar o nimero de sinais de chamada que o outro telefone
e o aparelho de fax devem emitir, antes que o aparelho de fax
mude para recepcao de fax. Tenha atencao para que o nimero
de toques do outro aparelho (p.ex. atendedor de chamadas)
seja menor do que aquele que esta programado no aparelho

de fax.

Carregue na tecla OK.

O cédigo DTMF serve para inicializar o seu telefax a partir de
outro telefone. Altere o codigo indicado apenas quando for
absolutamente necesséario.
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‘ MO FUMCAO:

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELFAX

EXT.

353 TEL. ERT.

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘ COMTAG. CAMP: 63
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

COMTAG. CAMF:

(5
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

FAA DTHF: 5

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

FAX DTHMF: s

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.



Carregue na tecla OK. S COMUTAROR FARH
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

Se o seu aparelho de fax tiver problemas em reconhecer um aparelho mais antigo, que ainda néo
utilize os sinais de reconhecimento habituais hoje em dia, reduza o nimero de toques no seu
aparelho.

3.5 Como copiar um documento

Podera utilizar o seu telefax para copiar um original para o papel térmico. Ao fazer copias, o seu aparelho de
fax muda automaticamente para a resolucdo FINE.

Coloque a primeira pagina do documento com a face voltada para cima e insira
0 mais possivel o documento na ranhura de entrada de documentos.

‘ MARCAE HUMERD

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

v

O Ao premir a tecla RESOLUTION, podera escolher entre a

. MARCAR HUMERD
ResoLutioN  resolugcdo FOTO e FINE. v

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

START
COPY

Q Carregue na tecla START/COPY.

COFIAMDO ...
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

O telefax puxa o original para dentro do aparelho. A cépia sai pelo
' lado da frente do telefax. No final do processo de copiar, aguarde
aproximadamente 3 segundos, até a cOpia estar completamente
impressa. S6 entdo é que podera cortar a copia.

Se interromper o processo de fotocopiar, premindo a tecla STOP, aguarde até o documento ter
sido completamente ejectado, antes de cortar a copia.

Se néo conseguir ver nada, nem na sua copia, nem no seu fax, significa isto que ou o documento ou
o rolo do papel foram introduzidos de forma incorrecta (vide 2.6).
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4 O telefax

Este capitulo explica todas as funcdes de telefax que se encontram disponiveis.

4.1 Qualidade de imagem melhorada

O seu aparelho de fax trabalha normalmente com resolucdo standard. Quando quiser transmitir desenhos
exactos, nomeadamente documentos ou um texto impresso com letra demasiado pequena, utilize a resolucao
FINE. Se quiser transmitir uma fotografia, seleccione o programa FOTO. O original sera enviado como desenho
a preto e branco em 16 tons de cinzento.

O Se desejar aumentar a resolucéo, prima a tecla RESOLUTION
RESOLUTION  tantas vezes quantas necessarias para acender a seta desejada ‘ 15-MAI-97 12:368
Nno visor. v v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Ap0s a transmisséo, ou 40 segundos depois, 0 seu aparelho de
fax regressa automaticamente para a resolucao standard.

ﬂ@ A transmisséo de documentos em resolucdo FINE ou FOTO demora mais tempo.

ﬂ@ As cdpias s6 podem ser tiradas na resolugcdo FINE ou FOTO.

4.2 Como enviar um fax durante um telefonema

Se a pessoa com quem estiver telefonando também tiver um telefax ligado, pode-se enviar um fax mesmo durante
o telefonema. Durante a transmisséo do fax, a chamada é interrompida.

@/ Levante o auscultador. ‘ MARCAR HUMERD .
FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.

O0]6]6)

016016 Introduza o nimero de telefone. ‘ 12345

O®® v

QO®

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

Pode falar. Comunique agora ao seu destinatario que Ihe deseja
enviar um fax.

Introduza o documento e solicite-lhe que ele inicie a recepcédo de ‘ FEIMA IHICIO

Ei fax no seu aparelho. v
= FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
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START
COPY

O Premir a tecla START. A transmiss&o de fax comega. ‘ LIGAMDD ...

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Depois da transmisséo de fax aparece no visor o numero, podera 127345
continuar com o seu telefonema.

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

[@ Também podera colocar primeiro o documento e estabelecer a ligagdo depois.

4.3 Como estabelecer uma ligagao telefonica apos uma transmissao de fax

Enquanto envia um fax, levante o auscultador. A pessoa que esta
recebendo o fax ouve no final da transmissdo um sinal sonoro e
sabera que vocé pretende falar com ela.

A pessoa que esta a receber o fax pode solicitar um telefonema.
Neste caso ouvird no seu fax no final da transmissdo um sinal ‘ LEVAMTAR AUSCLL.
sonoro. v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Vocé poder levantar o auscultador e falar. ‘ CHAMACA TELEF.

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

v

4.4 Recepcgdo inter (Polling reception)

Entende-se por Polling chamar transmissdes de fax que estdo prontas para serem enviadas do fax para onde
se pretende ligar.

OB

OOD gejaccione a funcio 22. 2% RECEFG. IMTER
FUNCTION @ @ v

@ @ @ FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.

Premir a tecla OK. E solicitada a introduac&o do codigo que lhe | cORIGEDE _

concede a autoricagdo de chamar o documento preparado. v
FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELIFAX  EXT.
OB Caso o telefax do seu interlocutor disponha desta funcéo e se o
OO® @ documento realmente tiver sido protegido com um cédigo contra . I
G@j% 0 acesso ndo autorizado, introduza o codigo e confirme com OK. ‘ LOLTG0: 1254 v

Se néo necessitar de um cddigo, carregue apenas natecla OK. i mom sy 70 orm o

v

Premir a tecla OK. ‘ IMTER:HO MARD

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

—_33—



‘12345

Introduza o nimero de telefone.

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

BOBD

ERL
PLLE

‘LIEHHDD .

START
COPY FINE PHOTO BUSY  TEL TELFAX EXT.

Premir a tecla START/COPY.
Q ‘ MARCARDO. . .

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

¥~ A codificagdo de chamada trabalha com base na norma internacional ITU. No entanto, existem
fabricantes que utilizam outros processos ndo compativeis.

ﬂg Se a recepgdo da chamada néo funcionar com um ndmero de fax, tente fazé-lo manualmente.
Levante o auscultador, marque o respectivo nimero de fax e prima em seguida a tecla START.

4.5 Transmitir faxes a sub-enderecos

Se quiser enviar documentos de fax a bancos de dados de fax, ou solicitar o envio por parte deles, no caso de
alguns bancos de dados pode acrescentar o sub-endereco directamente ao nimero de telefone. Deste modo,
poupam-se periodos de telefone. Introduza primeiro o nimero de telefone do banco de dados e termine a
introducéo com a tecla R. A seguir, acrescente o sub-endereco desejado. Este pode perfazer até 20 digitos,
entre os quais também s&o permitidos "espacos" e "+", caracteres que devem ser introduzidos com (O ou (®).

4.6 Cabecalho

O cabecalho é composto pelo "seu nimero" e pelo "seu nome" é transmitido na margem superior de todas as
paginas, juntamente com a data, a hora e o nimero de pagina. Se desactivar o cabecalho, s6 sera transmitida
a data, a hora e o nimero de cada pagina. Caso a hora nao esteja programada (p. ex. depois de uma falha de
corrente), s6 é transmitido o nimero da pagina.

Podera ainda escolher se quer que o cabecalho apareca dentro ou fora dos limites do documento. Dentro
significa que o cabecalho ocupara os primeiros 5 mm no topo do seu documento. A maioria dos documentos
estdo vazios na margem superior, nenhuma informacdo se perde. Caso queira enviar documentos que
contenham também na margem superior informacgdes, escolha a posigdo "fora". O receptor recebe uma
transmissao cujo comprimento pode ser acrescido da altura do cabecalho.

0]0]6)

() @O seleccione a fungao 16. ‘ 16 CABEZ. PAG.
runcron D @ @ M
@@@ FINE PHOTO BUSY TEL TELFAX  EXT.
Premir a tecla OK. ‘ CABES. PHG.:LIGE.
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

@ Seleccione com as teclas SETA ESQUERDA ou SETA DIREITA. ‘ ITH-0T S CEMTEDO
Carregue depois na tecla OK. M

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

@ Seleccione com as teclas SETA ESQUERDA ou SETA DIREITA

Termine com OK. ' ‘1 IMICIALIZAR

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.
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Exemplo de um cabecalho:

17-MAI-97 16:53 A. BERGER BE43 1 12345 FAGIMACS»: 1

4.7 Ajustar para metade da velocidade de transmissdo

O seu telefax comuta automaticamente a velocidade de transmissdo dependendo da qualidade da linha
telefénica. Se a qualidade da linha ndo for boa, este processo pode demorar mais tempo. Se vocé ja souber
gue a qualidade da linha nédo é boa, é conveniente utilizar logo de inicio uma velocidade mais lenta. Assim
podera economizar tempo e despesas telefonicas.

OO
DOO® gejeccione a fungo 21. 21 LEMTOC 4208
FUNCTION @16]0) M
@ @ @ FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
Premir a tecla OK. 2 COMUMICACAD
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

@ Efectue as programagdes desejadas com a SETAADIREITAou | 4266 BPS: HED
SETA A ESQUERDA e confirme com O.K. v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.
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5 Outros regulacoes

Este capitulo expde outras possibilidades e funcdes do seu aparelho de fax.

5.1 Bloqueio de utilizacdo (regulacdo Babysitter)

Se quiser conceder acesso ao seu telefax apenas a pessoas autorizadas, introduza um codigo de utilizador no
telefax. Nesse caso, apenas as pessoas que disponham do cddigo de utilizador poderao telefonar ou enviar
faxes. Se a fungéo estiver activa e vocé introduzir o codigo, o telefax podera ser utilizado sem restricées durante
5 minutos.

O]0]6)
O OO® ggcolhaafungao 17. 17 CODIGO
FUNCTION®@ v
@@@ FINE PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
Carregue na tecla OK. COLIGO: CE=L.
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

@ / @ Seleccione com a tecla SETA A ESQUERDA ou SETA A DIREITA.

COLIE0: LIG.
v
FINE PHOTO BUSY TEL  TELFAX  EXT.
Carregue na tecla OK. CODIGO: ____ .
FINE  PHOTO BUSY TEL  TELFAX  EXT.
0]0]6)
0]6]6] Introduza o cadigo. Este deve ser composto de quatro algarismos. COLIGo: 1234
@lo]o} v
@ @ @ FINE  PHOTO BUSY TEL  TELFAX  EXT.
Carregue na tecla OK. FEFETIRE: ____
v
FINE PHOTO BUSY TEL  TELFAX  EXT.
0]0]6)
DOO Introduza novamente o codigo a titulo de verificagdo. FEFETIE: 1234
@lo]o} v
@ @ @ FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELFAX  EXT.
Carregue natecla OK. BLOGUE: IMT
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

@ / @ Agora, pode escolher com as teclas SETA ESQUERDA ou SETA
DIREITA uma das trés regulacdes:

—36—



Bloquear chamadas internacionais: regulagéo INT

Com esta opc¢ao, todas as chamadas internacionais ficam
interditas. Chamadas nacionais podem continuar a ser feitas.

Termine com OK.

Bloquear chamadas nacionais: regulacdo NAT

Com esta opcao, s6 se podem fazer chamadas locais (bloqueio
Zero).

Termine com OK.

v

‘ELDEUE: IHT

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘1 INICIAL IZAR

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘ BELOLE: HAT
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

v

‘1 IMICIAL IZAR

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Bloquear todas as chamadas: regulagéo TOTAL, ,Regulacdo Babysitter* (ndo se encontra disponivel
em todos os paises)

OB
L
L

0]6)

Se escolher TOTAL, néo se poderao fazer marcagées de nimeros,
a excepcao de um Unico nimero anteriormente definido por si.

Depois de confirmar a op¢cdo TODAS com a tecla OK, o aparelho
solicita a introducéo de um namero de telefone.
(o chamado numero Babysitter).

Introduza o nimero e confirme-o com a tecla OK. No mostrador
aparece a informacao:

Deste modo a programacao ficara concluida, encontrando-se o
aparelho na programacao Babysitter.

O telefax fica bloqueado para todos os restantes nameros, até
gue seja introduzido o codigo de utilizador e premida a tecla OK.

Se mesmo assim alguém levantar o auscultador e carregar numa
tecla qualquer, o telefax marca o nimero por si programado (nimero
Babysitter).

‘ELDEUE: TOTEL
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘IHTHDDUE. HUMERD
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

‘ SURRDACO

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

THTROC. COe:

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Para anular a barreira de utiliza¢éo, seleccione novamente a funcdo 17 e seleccione
CODIGO DO UTILIZADOR: OFF
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5.2 Volume de som do toque

Podera alterar o volume do sinal de chamada se o aparelho se encontrar no modo de prevencéo ou estiver a
tocar.

@/@ Prima a tecla SETA A ESQUERDA ou SETA A DIREITA. A
programacéo actual é indicada no visor, aproximadamente dur- ‘ CAMF. = HE
ante 3 segundos.

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

@ / @ Se quiser alterar o valor visualizado, carregue novamente na tecla
SETA ESQUERDA ou SETA DIREITA até obter o volume de som ‘ CAMF.: EEEE
desejado.

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELIFAX  EXT.

5.3 O acesso a distancia

Na posicéo inicial, o sistema de acesso a distancia esta desligado. Com o sistema de acesso a distancia
ligado, os servigos de manutengdo podem requerer alguns dados técnicos sobre o seu aparelho através da
linha telefénica, e em caso de necessidade até mesmo muda-los. No caso de uma avaria isso pode ser uma
grande vantagem e proporcionar auxilio rapido. Para esse efeito, tem, no entanto, que ligar primeiro o diagndstico
a distancia. Apds 24 horas, o diagnéstico a distancia é automaticamente bloqueado.

OO®
O DOO® Seleccione a funcéo 41. 41 OFER.EEMOTH
FUNCTION®@ v
@@@ FINE PHOTO BUSY TEL  TEL/FAX EXT.
Premir a tecla OK. OFER. REMOTA: DESL
v

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

@ Seleccione com a tecla SETA ESQUERDA ou SETA DIREITA, e 4 OUTEOS

depois carregue na tecla OK. M

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

@ O diagndstico de assisténcia a distancia € um dispositivo muito bom para proceder a alteragoes na
programacdo do seu aparelho de fax. No entanto, ndo é adequada para efectuar reparagoes de
falhas técnicas ou mecanicas.
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6 Falhas e sua eliminacao

Na tabela seguinte encontra-se um resumo dos erros de utilizacdo ou avarias mais frequentes.
S&o-lhes atribuidos os motivos possiveis e as respectivas instru¢gdes para os poder eliminar.

Antes de enviar o seu telefax ao servico de assisténcia técnica, consulte esta tabela que foi preparada
pelo nosso especialista de servigo de assisténcia. Na maioria dos casos, essas indica¢des resolvem
o problema sem ter que consultar o especialista.

Avaria

Possiveis causas

Resolucéo

Faxes que ndo se encontram nas devidas condi¢cbes

Vocé ou o seu destinatario
recebem uma folha em branco.

O papel térmico est4 mal colocado.

O emissor enviou a parte de trds de um
documento.

A impressora encontra-se avariada.

Virar o papel térmico.

O remetente tem de introduzir o
documento com a face virada para
cima.

Verifique o aparelho, fazendo copias.
Eventualmente chamar a assisténcia.

Os documentos por si enviados

chegam com falta de qualidade.

O documento contém fotos ou uma
impressdo muito reduzida.

A letra é muito clara.

O aparelho encontra-se avariado.

Alteracé@o da resolugéo
(vide capitulo 4.1).

Verifique o documento.

Verifique o aparelho, fazendo copias.
Eventualmente chamar a assisténcia.

Na recepcao ou no envio, 0
aparelho faz riscas pretas.

Restos de papel no alimentador,
scanner com impurezas ou o aparelho
esta avariado.

Abra o painel de controlo e retire o
papel do alimentador.

Verifique o aparelho, fazendo copias.
Eventualmente chamar a assisténcia.
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Avaria

Possiveis causas

i

Resolucéo

Problemas com a ligacdo

Vocé ndo consegue nem
telefonar, nem enviar faxes

Programado com o modo de seleccéo
errado.

Est4 a utilizar o seu aparelho numa
instalacdo de central e ndo o tem
devidamente programado.

Altere o modo de selec¢do com a
funcdo 14 (vide capitulo 2.2).

Seleccione a fungéo 14.
Instalagé@o de central: Sim (vide
capitulo 2.5).

ERRO DE TREAHZM.

v

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELIFAX  EXT.

Relatério de erro.

Mé qualidade de conducdo.

O seu destinatario tem um
encravamento de papel, ou ndo tem
papel.

Tente um segundo envio. Reduza a
velocidade de transmisséo (funcéo 21).

Telefone ao seu destinatario.

v

‘SEH L IGACAC

FINE  PHOTO  BUSY TEL

ou

TELFAX  EXT.

‘HEHHHEHEHD FARLHA

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

O aparelho de fax do destinatério
encontra-se ocupado, ndo atende ou
atende um outro aparelho, tal como um
atendedor de chamadas.

Tente de novo mais tarde, ou chame a
atencdo do seu destinatario, para uma
possivel ma instalacéo.

v

‘SEH L IGACAD

FINE  PHOTO  BUSY TEL TELFAX  EXT.

Instalacé@o errada ou ficha mais frouxa.

Verifique a sua instalacéo.

v

‘SEH SIMAL MARC.

FINE  PHOTO  BUSY TEL  TELIFAX  EXT.

Central

Verifigue a programacédo na fungéo 14
(vide capitulo 2.5).
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Avaria

Possiveis causas

B

Resolugao

Outros

Os outros aparelhos tocam
apenas uma vez.

N&o tem o seu telefone programado
para a utilizacdo com outros aparelhos.

Mude para o modo de funcionamento
EXT. (funcéo 31).

O aparelho de fax toca na
recepcao de fax.

N&o tem o seu aparelho programado
para o modo de funcionamento
TEL/FAX.

Mude para o modo de funcionamento
TEL/FAX (fungéo 31).

A copia esta em branco.

O documento esta mal introduzido.

O rolo de papel térmico est4 mal
introduzido.

Introduza o documento com a face
para cima.

Introduza o rolo do papel tal como esta
descrito no capitulo 2.6.

Vocé esta a levantar o
auscultador de um outro
telefone e ouve sinais de
chamada.

O seu outro telefone esta conectado
paralelamente.

Comute para o modo de funcionamento
EXT., com a funcéo 31.

MARCA-IMZERE [OC

FINE  PHOTO

ndo se consegue desligar

BUSY TEL TELIFAX  EXT.

O valor para a hora e data néo foi
introduzido, ou perdeu-se.

Voltar a introduzir (funcdo 11).

Os documentos impressos ndo
surgem como habitualmente na
parte da frente do aparelho de

fax.

Encravamento de papel na saida de
papel, localizada na parte inferior do
aparelho.

Prima a tecla STOP durante trés
segundos. Puxe cuidadosamente o
papel enrolado para fora. Se deste
modo ndo conseguir retirar totalmente
o papel enrolado, abra o painel de
controlo e a cobertura interior do papel.
Remova o encravamento de papel.
Volte a introduzir o papel. Feche o
aparelho e prima STOP para prensar o
papel térmico contra o cilindro de
transporte situado no interior (ver
capitulo 2.6).

IS
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A /7 Indicagbes importantes

B Neste capitulo sdo dadas indicagc6es importantes referentes ao funcionamento seguro e também
C um resumo dos dados técnicos mais importantes.

7.1 Indicagbes importantes para um funcionamento seguro

Pilha: No interior do telefax, uma pilha de litio é responsavel pela memorizagéo dos dados programados. Esta
pilha s6 podera ser trocada por um servico de assisténcia autorizado. O manuseio indevido pode ter graves
danos como consequéncia. Ao entregar o aparelho para fins de eliminagéo, é necessario mencionar a pilha de
litio.

Proteccao contra relampagos: Para proteger a sua maquina contra eventuais danificagcdes, recomendamos
que a desligue da rede eléctrica e da linha telefonica sempre que haja uma trovoada.

Ligacao do seu aparelho de fax uma linha telefénica: O telefax s0 € apropriado para ser conectado as redes
telefonicas que correspondam a norma EN 41003.

Em caso de danos: Em caso de avaria da caixa ou do cabo da rede, puxe, por favor, a ficha da rede. A caixa do
seu aparelho de fax podera apenas ser aberta por um assistente autorizado.

Desparasitacdo: Pela presente se certifica que o telefax esta desparasitado segundo EN55022 VDE 0878 Parte
1 Classe B.

Em caso de falha de tensdo de rede, ndo funcionara nem o telefone, nem o fax.
Ao voltar a liga-lo, devera introduzir novamente a hora actual.

Em caso de o visor se partir, podera sair um liquido pouco corrosivo. Evite o contacto com a
pele e com os olhos.

O aparelho de fax foi concebido exclusivamente para a utilizacdo no respectivo pais de venda.
Corresponde as disposicoes legais das companhias telefonicas nacionais.

que se prolonguem por algum tempo, o auscultador do aparelho de fax podera aquecer um
pouco. Esta situagdo é normal, visto que o aparelho ndo se encontra no modo de prevencao
€ consome mais energia.

W Ao copiar ou enviar comunicacgdes de fax ou em chamadas efectuadas num telefone externo,

[@ Para uma dptima qualidade de imagem, aconselhamos a utilizagdo de papel térmico das
qualidades High Sensitive Universal ou Super High Sensitive.
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7.2 Especificagcbes técnicas

Compatibilidade
Tipo de ligacéao
Tamanho dos documentos

Maior largura de exploracao
Resolucao

Modo foto
Copiar
Duragéo da transmissao

Compresséo de dados
Modulacao

Velocidades de transmissao
Nivel de ruido

Método de registo

Papel térmico

Introducdo de documentos
Regulador do branco

Filtro do fax

Programacéo de contraste
Medidas

Peso

Consumo de energia

Ligacdo a rede

7.3 Informacgéo a clientes

ITU grupo 3

Linha tronco/extensdo

Largura: 148 -217mm
Comprimento: 105 - 600mm
Espessura: 0,05 - 0,15mm

216mm = 1mm
horizontal: 8 pontos/mm (200 dpi)
vertical: standard 3,85 linhas/mm
FINO 7,7 linhas/mm
16 tons de cinzento
resolugéo FINO e FOTO
22 seg (9600 bps, resolucéo standard para uma folha de teste ITU n° 1,
excluindo tempo de protocolo)
MH, MR
V29bhis, V27ter, V21
9600/7200/4800/2400bps
em prevencdo: <20 dBA
ao copiar : 40 = 2 dBA de acordo com ISO 7779
impressora de papel térmico
210/216mm x 15/30m de rolo
1 folha
automatico
TEL/FAX/EXT.
automatica
275 x 210 x 108 mm
2 Kg
em prevengdo: 2W
modo standard (transmissé@o de uma pagina standard): 18 W
230V/50Hz

Em caso de outras dlvidas contacte o seu vendedor.
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7.4 Glossario

Central (PABX), nimero de identificagdo
para a linha tronco

Documento

DTMF

Filtro do fax, recepg¢do automatica e manual

Identificacdo de envio

Marcacgéo de impulsos

Marcacéo de tons

Outro aparelho,outro telefone

Papel de fax
Papel térmico

Recepcéo de chamada

Sistema telefonico habitacional (STH)

As centrais sdo frequentes em empresas maiores. Estas
formam um tipo de rede telefonica interna. Para conseguir
uma ligagdo a rede local, tera de seleccionar um nimero de
identificacdo para a linha tronco.

A mensagem escrita que deseja enviar por fax a um outro
parceiro.

Abreviatura de: Dual Tone Multiple Frequency.
Com este sinal podera iniciar a recepcao de fax num outro
telefone, que esteja apto para a marcacao de tons.

O filtro do fax analisa as chamadas determinando se se
trata de uma chamada normal ou de uma comunicag&o por
fax. Se estiver programado para a recepgao automatica,
receberd uma comunicacao por fax automaticamente e sem
sinal. Se estiver programado para o modo manual, o filtro
do fax ndo se encontra activo e, s6 podem ser recebidos
faxes, premindo na tecla START.

O nome e o nimero de telefone do utilizador podem ser
introduzidos em quase todos os aparelhos de fax. Esta
assim chamada identificacdo de envio € impressa,
juntamente com o relatério de envio, aparecendo
igualmente no aparelho de fax do parceiro.

O antigo modo de seleccao é o processo de marcagéao de
impulsos. A cada tecla de digito esta atribuido um certo
namero de impulsos.

A marcacgédo de tons é o processo de selec¢cdo moderno. A
cada tecla de digito esta atribuido um tom diferente.

Podera utilizar o seu aparelho de fax, juntamente com
outros equipamentos, tais como, telefones, atendedores de
chamada, etc., que se encontram ligados apenas a uma
linha. De forma a evitar avarias, devera proceder a alguns
ajustes.

Papel especial que se torna preto ao aquecer.
Ver em papel de fax.

Podem puxar-se documentos que estejam a disposicao
noutro aparelho de fax.

Muitas habitagGes possuem um sistema telefénico privado.

Um tal sistema possibilita uma comunicagéo interna com
apenas uma ligacao telefénica.
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7.5 Index

A
Acesso

(g=ToT=T oJor=To I 01 (= CO SRR 33
Acesso autorizado

para reCepGaon iNLEr.........cveeviiiiiiieeiiieee e 33
Ajuda

0 acesso a diStANCia ..........eeeevvvvieeeeeiiiiiiieeeens 38
Ajustar para metade da velocidade de
trANSMISSA0 ..ot 35
Alterar

idioma do visor e dos relatérios ..............c........ 18

volume de som do toque .........eeeeeeeiiiiiieeeennns 38
Alterar o volume

de SOmM dO tOQUE .......coviviiiiiieiiiieee e 38
B
Bloqueio de utilizagao ............ccovveeiiiiiiieeiiin, 36

chamadas internacionais ................cccccvvvveennen. 36

chamadas nacionais ...........cccoeevveveeiiiiiiiieen, 36

todas as chamadas: regulagéo TOTAL ........... 36
Breve descricdo

de fUNGOES ..cooeiiiiiiiee e 18
C
Cabecalno ... 34

EXEMPIO ..t 34
Chamar ... 22

modo de marcacao errado ........cccceveeeeeeereennn. 22
Chamar transmissdes de fax ........ccccceeveeiininnnne 33
Cddigo

bloqueio de utilizag8o .........ccccovvvvvviiiiiiiiieeee 36
Codigo de autorizacdo

para utilizar seu telefax ...........ccoooveiiiiiiniennnn. 36
Cadigo de utilizador no telefax .........cccccoevvvee.. 36
(0] 0T S UEPRRRP 30

eSCOoINer reSOIUGEO ......ocuvvveeeiiiiiiiie e 30
Copiar um documento ...........cccccuveviiiieeeeeeeeeennn. 30
D
Designacao tecnico

(234 ][ To7=Tox= Lo SRR 45
Documentos

COMO COPIAT c.ceiiiiee ettt 30

E
Enviar um fax

durante um telefonema.............cccociiiiiiiieennn. 32
Enviarumtelefax........cccoovveieiiiii, 23
Escolher

idioma do visor e dos relatérios .............c......... 18

resolucao para Copiar ..........oooeeeuvvvvveeeeeeeeeeennn 30

resolution for scanning documents .................. 32
ESPeCificages.......cocvveiiieiiiiiiiie e 44
Estabelecer uma ligagédo telefénica

ap6s uma transmissao de faX........ccccceeevevvnnen.. 33
Exemplo

cabecgalno .......cccvvviiii 34
Exemplos

relatérios de envio ..........cccooeeeeeeiiiiiiiiieeeeeee 25

relatérios de erro .........coooeeeeciiiiiieiieeeeeeeeee, 25
F
Falhadetensdoderede ......ccccccceeniiiiniiiiiiinnnnnnn. 43
Fax

cabegalno ........cuevviiii 34
Faxes

A SUD-ENAEIEGOS ... .uviiiieeiiiiiiiee e 34
Fazer uma chamada

modo de marcacao errado ........cccceveeeeeeereennn. 22
Fazerumachamda .........ccccoeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiii, 22

Funcionamento seguro

INAICAGOES ..o 43
G
GIOSSANO ..ttt 45
I
Idioma

do visor e dos relatdrios .........cccceeeiiieeiiineens 18
IndicagBes importantes

funcionamento SEQUIO ........ccoccvveveeiiiiiineennne, 43
IndicagBes, tECNICOS .......cccvvvveeeiiiiiiee e 44
Informacéo

ACHENTES e 44
Informacdo a clientes ..........cccooviieeiiniiiincee 44

— 46—



L
Ligacéo
alinha telefonica..........cccccvvvvveeiiiiiiiee e, 10
atensdodarede........coooceiiiiiiiiie i 10
de outros aparelhos de telecomunicagoes ...... 12
LINE oo 10
Lista de fungBes
breve desCriGlo .......ccoovvvveeieiiiiiiiicieee e 18
M
Melhorar
qualidade de imagem .........cccccevvvveeeeeiiiiinnnenn, 32
Mudanca do tipo de funcionamento ................. 26
@]
O acess0 & diStANCIA .......ccveeeiiieeeiiiee e 38

Outros aparelhos de telecomunicacgfes

LIQAGEOD ...evveeiiiiie e 12
Outros telefones

NAo outros telefones ..., 27

recepgao manual .........cccceeeeviiiiiiieiiiiiieee e 27
P
Papel térmico

(270 0101V 16
Programar

idioma do visor e dos relatorios ....................... 18
R
Recepcéo

manual

Nnao outros telefones ..., 26
outros telefones ... 27

ReCcepCan iNter ......c.vvveiieiiiii e 33

aCeSSO0 AULONZAd0 .....evvveeeeieiieeeeeee e 33
Recepcdo manual ... 26
Reduzir a velocidade de transmisséo............... 35
Relatorios

EXEMPIOS ... 25

IdIOMA ... 18
Relatorios de erro

EXEMPIOS ... 25
Relatorios de evio

EXEMPIOS ... 25
Remover o papel térmico.........ccocoveeiiiiciiinenne 16

Repeticdo de chamada............cccccveiiiiiiiiicinnn 22

Resolucéo

E€SCOINET e 32

PAra COPIAT ..oeiiiiiiiiiieeieieiee et 30
S
Som do toque

alterar O VOIUME .....ovveiiieieeee e, 38
Sub-enderecgos

FAXES @i 34
T
Telefax

(ST 0\V/ L= | T 23
Telefonema

como enviar um fax durante um telefonema ... 32
Tomada da rede

IQAGAOD ... 10
Transmissao de fax

como estabelecer uma ligacao telefénica apos 33

V
Velocidade
de tranSMISSA0 .......uveeeeeieeeeeieieeeeee e 35
Visor
IdIOMA ... 18
SE PAMIE et 43
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Cce

O simbolo CE assegura que o aparelho corresponde as normas da Unido Europeia.

Estas instru¢des foram impressas em papel reciclado branqueado sem cloro. Este procedimento satisfaz as
mais altas normas no que diz respeito a defesa do meio ambiente.

Sob reserva de alteragfes técnicas e erros de impresséo. © 1997
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